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lluminacao de Seguranca
Apresentacao

6 gamas para todas as suas necessidades

Adaptado a todos os tipos

de edificios, a iluminacéo de
seguranca da Schneider Electric

€ um dos equipamentos de
emergéncia essenciais para
garantir a seguranca dos seus
ocupantes.

Previne movimentos de panico em
caso de ocorrer uma emergéncia,
em particular em caso de incéndio.

Luxa

m Design Atractivo

m Acessdrios para
montagem de encastrar na
parede e tecto falso

m Espelhos decorativos

A luz dos blocos
autbnomos garante a
seguranga de pessoas
em edificios abertos
ao publico em geral.
O seu design
simples permite uma
montagem rapida e
facil manutencéo.
Com o telecomando
remoto Teleur,

a suspencéao
temporaria da bateria
é efectuada de

modo extermamente
simplificada.

Com um know-how
em iluminagéo de
emergécia de mais
de trinta anos, a
Schneider Electric
garante a fiabilidade
dos seus produtos
quaisquer que sejam
as circunstancias.
Gragas a utilizagédo
de LED’s, estas
armaduras oferecem
uma redugéo
importante no
consumo de energia,
contribuindo para
maior eficiéncia no
consumo de energia
de todo o edificio.

Funcionam
automaticamente

em caso de falha de
energia, podendo ser
utilizadas como:

m Sinalizagédo

de emergéncia
desde que estejam
claramente marcadas
como tal,

m Contribuem para
uma evacuagao
eficiente e segura de
pessoas,

m lluminacgéo de
seguranga de
ambiente durante uma
ou trés horas.

Estas armaduras
estdo de acordo com
as normas Europeias
EN60 598-.1 e EN60
598-2- 22 e oferecem
um excelente nivel
de qualidade e de
seguranga muito
acima de qualquer
norma.

Os blocos auténomos
de emergéncia e

0s seus acessorios
sao desenhados

e concebidos

tendo em conta os
aspectos estéticos
dos diferentes tipos
de edificios, para
montagem encastrada
ou saliente, em tecto
falso ou no exterior.

Top 4, Toplux,
Jodiolux

m Grande qualidade;
Grande fluxo luminoso
m Portatil e recarregavel

Schneider
Electric



Rilux
m Design discreto, extra
plano
- mMontagem répida
- m Optimizado para
- instalagées-tipo

Astro Guida
m Ldmpada fluorescente de vida longa (Catodo frio)
u Forma elegante

Quick Signal
W /luminac&o por LED’s
m Visual Moderno e atractivo

Guardian
m Altas performances

m Até 1050 Lm de fluxo
luminoso

Schneider
Electric



Rilux
IP 40

Caracteristicas Técnicas
# m Disponivel para funcionamento em modo Mantido ou Nao Mantido
m Instalagdo: Montagem rapida na parede ou no tecto
m De acordo com a Norma IEC EN 60 598-2-22
m Possibilidade de inibicdo da autonomia através de controlo telecomando
Teleur
m Grau de Protecgéo: IP40
m Classe de Isolamento: 1l &
m Temperatura de funcionamento: 0 ... 40 °C
m Resisténcia a Chama e a inflamacéo (IEC 695-2-1/ IEC 50-11),
fio de Ni-Cr incandescente a 850°C
m Fonte de Luz: LAmpada Fluorescente
m Tensdo de Alimentacdo: 230V, 50 Hz
m Recarga completa em 24 horas
m Possibilidade de montagem em superficies inflamaveis

Referéncias

Lampada Autonomia Fluxo Médio Consumo Bateria Suporte Peso Referéncia
(W) (h) em mantido (VA) Lampada(kg)
emergéncia
N&o mantido
6 1 70 - 2.3 24V 1.5Ah Ni-Cd G5 0.550 OVA37066E
8 1 90 - 2.3 24V 1.5Ah Ni-Cd G5 0.630 OVA37067E
3 90 - 3.2 6.0V 1.5Ah Ni-Cd G5 0.800 OVA37068E
11 1 180 - 2.9 4.8V 1.5Ah Ni-Cd 2G7 0.750 OVA37069E
18 1 250 - 3.2 7.2V _1.5Ah Ni-Cd 2G11 0.850 OVA37070E
Mantido
8 1 75 90 8.2 6.0V 0.6 Ah Ni-Cd G5 0.650 OVA37071E
3 75 90 8.2 6.0V 1.5Ah Ni-Cd G5 0.800 OVA37072E

Normas de Instalacao (isolux)

B AN

9,60 m 9,60 m

Rilux 70 Im
i i 3m
! i i !
i | 6,70m | i
1 i i 1
I i : i I
Modos de Instalacao L 1lux 1 lux : 1lux 1lux_|
I H I
SIS~ Parede ! 6,70m ! 6,70m !
\\ (Montagem sem ‘ ‘ ‘
Acessorios)
Rilux 250 Im
&& ! i
Tecto i i
(Montagem sem i i
Acessorios) ! !
i i 3m
! i i !
! I 9,60 m ! I
1 i i 1
| : g i
i 1lux 1 lux 1lux 1lux_|
| |
i 1
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Rilux
IP 40

Dimensoées
Al
B | C
- -
Modelo Dimensdes (mm)
A B C
6W 100 255 46
8w 100 331 46
1118 W 125 280 55
Acessorios
Compatibilidade Dimensdes (mm) Referéncias
Altura x Largura x Prof.
Pictogramas Rilux 6 W 88 x 240 OVA50236E
(Conjunto de Rilux 8 W 88 x 316 OVA50238E
10) Rilux 11/18 W~ 120 x 264 OVA50240E
Pictogramas Rilux 6 W 88 x 240 OVA50247E
(Conjunto de Rilux 8 W 88 x 316 OVA50249E
10) Rilux 11/18 W 120 x 264 OVA50251E
Pictogramas Rilux 6 W 88 x 240 OVA50248E
(Conjunto de Rilux 8 W 88 x 316 OVA50250E
10) Rilux 11/18 W 120 x 264 OVA50252E
Pictogramas Rilux 6 W 88 x 240 OVA50237E
(Conjunto de Rilux 8 W 88 x 316 OVA50239E
10) Rilux 11/18 W 120 x 264 OVA50241E
Grelha de Rilux 6/11/18 W 208 x 325 OVAS50343E
Protecgéo
Rilux 8 W 218 x 385 OVA50344E
Telecomando . Todos os 102 x 77 x 81 OVA50325E
Teleur T modelos 4,5 mod. of 18 mm
aor el (até 100
e armaduras)
- ey
P
Telecomando — Todos os 90 x 71 x 60 OVA50326E
Teleur 500 _o_l____,___!i, modelos 4 mod. of 18 mm
Al o (até 500
) : : B armaduras)
'8
o' e
3 oo

Pecas de Substituicao
Descricao

Compatibilidade

Referéncias

Lampadas 6 W, G5 OVA37066E OVA51005E
Fluorescentes8 W, G5 OVA37067E, OVA37068E OVA51006E
8 W, G5 OVA37071E, OVA37072E OVA51008E
U1l w, 2G7 OVA37069E OVA51009E
Ui w, 2G11 OVA37070E OVA51011E
Baterias 2.4V, 1.5 Ah OVA37066E, OVA37067E OVA51012E
(Ni-Cd) 6V, 1.5Ah OVA37068E, OVA37072E OVA51019E
6V, 0.6 Ah OVA37071E OVA51018E
4.8V, 1.5Ah OVA37069E OVA51016E
7.2V,1.5Ah OVA37070E OVA51021E

Schneider
Electric



Luxa
IP 42 / IP 65

Caracteristicas Técnicas

m Disponivel para funcionamento em modo Mantido ou Nao Mantido

m Instalagdo: possibilidade de montagem encastrada na parede ou tecto
falso

m Personalizavel com espelhos decorativos

m De acordo com a Norma IEC EN 60 598-2-22

m Possibilidade de inibigdo da autonomia através de telecomando Teleur
m Grau de Proteccéo: IP42 ou IP65

m Classe de Isolamento: I @

m Temperatura de funcionamento: 0 ... 40 °C

m Resisténcia a chama e a inflamacéao (IEC 695-2-1 / IEC 50-11), fio de
Ni-Cr incandescente a 850°C

m Fonte de Luz: LAmpada Fluorescente

m Tensao de alimentac&o: 230V, 50 Hz

m Recarga completa em 12 horas nos modelos com 1 hora de autonomia
m Possibilidade de montagem em superficies inflamaveis

Referéncias

Grau de Lamp. Autonomia Fluxo médio (Im) Consumo Bateria Suporte Peso  Referéncia
proteccao (h) em Mantido (VA) lampada (kg)
emergéncia

N&o mantido

IP 42 6 1 60 - 5 2.4V 15Ah Ni-Cd G5 0.850 OVA37191E

8 1 100 - 5 3.6V 1.5Ah Ni-Cd G5 0.900 OVA37093E

370 - 6.5 84V 1.5Ah Ni-Cd G5 1.100 OVAS37095E

3 90 - 5 4.8V 2.2Ah Ni-Cd G5 0.970 OVA37094E

11 1 180 - 5 4.8V 1.5Ah Ni-Cd 2G7 0.980 OVA37192E

IP 65 8 1 100 - 5 3.6V 1.5Ah Ni-Cd G5 0.920 OVA37098E
Mantido

IP 42 8 1 100 185 10.5 3.6V 1.5Ah Ni-Cd G5 0.900 OVA37096E

3 90 165 10 72V 1.5Ah Ni-Cd G5 1.100 OVA37097E

IP 65 8 1 100 185 10.5 3.6V 1.5Ah Ni-Cd G5 0.920 OVA37099E

Espelhos Decorativos
(Preto; Branco; Cinzento)

6 Schneider
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Luxa

IP 42 / IP 65

Modos de instalacao

Parede
(Montagem sem
acessorios)

Embutido na parede
(instalagdo com
caixa de montagem
embutida)

Tecto
(Montagem sem
acessorios)

Tecto falso
(Montagem com kit
para tecto falso

+ caixa de montagem
embutida)

Suspensa
(montagem com kit
néo incluido)

Canalizacao
electrificada (tipo
Canalis)
(montagem com kit
néo incluido)

Regras de instalacao (isolux) para caminhos de fuga
Os dados fotométricos aproximados (valores médios): para calculo/
projecto, os coeficientes de dispersdo devem se tidos em consideracéo.

Luxa 60 Im
. L A
i i 3m
‘ i i ‘
! : 6,90 m ! !
I i i I
I ' ! I
i 1lux 1 lux l 1lux 1lux | 3
| |
! 6,90 m 6,90 m !
Luxa 370 Im
: L] A
i i 3m
‘ i i ‘
! : 11,20 m : !
: | :
: 1lux 1 lux l 1lux x|
| |
! 11,20 m ‘ 11,20 m !
Dimensoes
A
A m)
Y
- B C
Modelo Dimensdes (mm)
A B (¢}
6/11W 125 288 58

8w 135 348 58

Schneider
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Luxa

IP 42 / IP 65

Acessoérios
Compatibilidade Dimensdes (mm) Article
Altura x Largura x Prof. number
Pictogramas Luxa 6/11 W 116 x 284 OVA50242E
(Conjunto de Luxa 8 W 126 x 342 OVA50244E
10)
Pictogramas Luxa 6/11 W 116 x 284 OVA50253E
(Conjunto de Luxa 8 W 126 x 342 OVA50255E
10)
Pictogramas Luxa 6/11 W 116 x 284 OVA50254E
(Conijunto de Luxa 8 W 126 x 342 OVA50256E
10)
Pictogramas Luxa 6/11 W 116 x 284 OVA50243E
(Conjunto de EXIT Luxa 8 W 126 x 342 OVA50245E
10)
Caixa de - Luxa 6/11 W OVA50345E
Instalagéo ,}\ Luxa 8 W OVAS50346E
(para
montagem
encastrada)
Kit montagem (encomendar Caixa  Todos os modelos OVA50348E
Tecto Falso  de Instalacdo para
montagem encastrada)
Kit montagem Todos os modelos OVAS50347E
Espelho Branco Luxa 6/11 W OVA50349E
Luxa 8 W OVA50352E
Espelho preto Luxa 6/11 W OVA50351E
Luxa 8 W OVA50354E
Espelho Cinzento Luxa 6/11 W OVAS50350E
Luxa 8 W OVA50353E
Grelha de Luxa 6/11 W 208 x 325 OVA50343E
Protecgéo Luxa 8 W 218 x 385 OVA50344E
Telecomando Todos os modelos102 x 77 x 81 OVA50325E
Teleur (até 100 4,5 mod. of 18 mm
armaduras)
| -
Telecomando . —_ Todos os modelos90 x 71 x 60 OVA50326E
Teleur 0o L (até 500 4 mod. of 18 mm
T armaduras)
& : TeiguRset
I g
s =
e —
Pecas de Substituicao
Descrigéo Compatibilidade Referéncia
Lampadas 6 W, G5 OVA37191E OVA51005E
fluorescentes8 W, G5 OVA37093E, OVA37094E, OVA37098E OVA51006E
8W, G5 OVA37095E OVA51008E
8W, G5 OVA37096E, OVA37097E, OVA37099E OVA51007E
11 W, 2G7  OVA37192E OVA51010E
Baterias 3.6V, 1.5 Ah OVA37093E, OVA37096E, OVA37098E, OVA37099E OVA51013E
(Ni-Cd) 4.8V, 1.5 Ah OVA37192E OVA51016E
2.4V,1.5Ah OVA37191E OVA51012E
7.2V, 1.5 Ah OVA37097E OVA51021E
4.8V, 2.2 Ah OVA37094E OVA51017E
8.4V, 1.5 Ah OVA37095E OVA51022E

Schneider
Electric



Guardian
IP 65

Caracteristicas Técnicas

m Fornecido com 2 projectores com lampadas de halogénio de alta
performance de iluminacéo (até 1050 Im)

m Os projectores podem ser orientados independentemente e em
qualquer direcgdo (rodam no seu eixo entre 90° e 45°)

m lluminagéo de Seguranca Ndo Mantida

m De acordo com a Norma IEC EN 60 598-2-22

m Possibilidade de inibigdo da autonomia através de controlo remoto
Teleur

m Grau de Proteccéo: IP65

m Classe de Isolamento: || &

m Temperatura de funcionamento: 0 ... 40 °C

m Resisténcia a chama e a inflamacao (IEC 695-2-1 / IEC 50-11), fio de
Ni-Cr incandescente a 750°C

m Tensao de Alimentagéo: 230 V, 50 Hz

ce m Recarga completa em 12 horas

Guardian

Referéncias

LampadaAutonomia Fluxo Consumo Bateria Suporte Peso Referéncias
(W) (h) médio (Im)(VA) lampada (kg)
Standard
2x20 1 400 30 12V 7.2 Ah Pb G4 4.600 OVA41435E
- 2x50 1 1050 33 2x12V 7.2 Ah Pb GY6.35 7.500 OVA41436E
Dimensoées

Modelo Dimensdes (mm)
A B C

2x20W 287 434 168

2x50W 280 440 230

| C
Os projectores sdo ajustaveis Vertical Acessorios
& horizontalmente Compatibilidade Dimensées (mm) Referéncias
Altura x Largura x Prof.
Grelha de Todos os OVA50342E
Protecgéo ; # Modelos
(2 Unid.) 7/
& b
N
Telecomando ; Todos os 102 x 77 x 81 OVA50325E
Teleur il Modelos 4,5 mod. de 18 mm
aor »  (até 100
s ... armaduras)
3.
J . by
Telecomando —= —_ Todos os 90 x 71 x 60 OVA50326E
Teleur 500 Modelos 4 mod. de 18 mm
(até 500
armaduras)
Pecas de Substituicao
Descrigéo Compatibilidade Referéncias
Lampadas 12V,20W OVA41435E OVA51003E
12V, 50 W OVA41436E OVA51004E
Baterias (Pb) 12V, 7.2 Ah Todos os modelos OVA51024E

Schneider 9
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Astro Guida
IP 42

Caracteristicas técnicas

m Fonte de Luz: LAmpada Fluorescente de catodo frio (vida util > 40.000
horas)

m Bateria de Ni-Cd para aplicagdes de alta eficiéncia

m Sem necessidade de manutenc¢éo, vida util longa

m De acordo com a Norma IEC EN 60 598-2-22

m Distancia de visualizagédo da sinalizagéo, de acordo com a norma EN
1838: 24 metros

m Sinalizag@o de emergéncia com funcionamento mantido

m Possibilidade de inibigdo da autonomia através de telecomando Teleur
| Inclui 5 pictogramas para realizac&o de todos os tipos de montagens,
uma /duas faces

m Inclui suporte para instalagcao prependicular a parede - tipo "bandeira"
m Grau de Proteccéo: IP42

Astro Guida m Classe de Isolamento: I @

Ce€ m Temperatura de funcionamento: 0 ... 40 °C

m Resisténcia a Chama e a inflamagéo (IEC 695-2-1 / IEC 50-11), fio de
Ni-Cr incandescente a 850°C

m Tensao de alimentac&o: 230V, 50 Hz

m Recarga completa em 12 horas nos modelos com 1 hora de autonomia
m Possibilidade de montagem sobre superficies inflamaveis

Suporte de montagem perpendicular a
parede em "bandeira" (incluido)

Modos de Instalacao

Na Parede
(Montagem sem
Acessorios) Astro Guida com os acessdrios incluidos
('\ll\/lot;r:tc;toem com kit Referéncias
- ? id Visibilidade Autonomia Consumo Bateria Peso Referéncia
nao incluido) (m) (h) (VA) (k)

Sinalizacdo de Emergéncia Astro Guida (inclui 5 pictogramas)

Suspensa 24 1 10 48V _0.6Ah Ni-Cd  0.760 OVA38464E
P . 24 3 10 48V _15Ah Ni-Cd  0.865 OVA38465E

(Montagem com kit

nao incluido)

Canalizacao

electrificada

(tipo Canalis)
(Montagem com kit
nao incluido)

Prependicular

a Parede - tipo
bandeira
(Montagem com
Acessorios incluidos)

10 Schneider
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Astro Guida
IP 42

Dimensoes

o L J

B C
=

Modelo dimensdes (mm)
A B C
Astro Guida 213 261 35
Acessorios
Dimensodes Referéncias
Altura x Largura x Prof.
(mm)
Kit para montagem OVAS50356E
suspensa ou a canalizagéo
electrificada (tipo Canalis)
Grelha de protecgao OVAS50357E
(IK10)
Telecomando . 102 x 77 x 81 OVA50325E
Teleur e o . 4,5 mod. de 18 mm
(até 100 armaduras) o —
- B THLEUE
- @e
=
]
Telecomando —= —_ 90 x 71 x 60 OVA50326E
Teleur 500 0o 89 4 mod. de 18 mm
(até 500 armaduras) 21_'_;:_—-;-_-
%0 TeiguRsel
i
]
B! e
..;. - ..'.
Pecas de Substituicao
Referéncias
Suporte de montagem OVAS50355E

Perpendicular a parede ol

(tipo "bandeira") /T

Conjunto de pictogramas ° o, OVA50246E
(5 pictogramas para todo o a— ) I I == -a

tipo de montagens - 1 ou +

2 faces)

Schneider 11
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Quick Signal
IP 40

Quick signal

g

Instalagéo répida na parede/prependicular a parede
(kit montagem incluido)

Instalacao em tecto falso com kit de montagem néo incluido

Caracteristicas Técnicas

m Fonte de Luz: LED (vida Gtil > 100.000 horas)

m Instalagdo: Montagem Réapida, na parede, no tecto e prependicular a
parede

m Possibilidade de montagem em tecto falso (Kit ndo incluido)

m Screens de sinalizagdo faceis de instalar numa posigéo precisa

m De acordo com a Norma IEC EN 60 598-2-22

m Distancia de visualizagédo da sinalizagéo, de acordo com a nova norma
EN 1838: 28 metros

m Sinalizag@o de emergéncia com funcionamento mantido

m Possibilidade de inibigdo da autonomia através de telecomando Teleur
m Inclui suporte para instalagao prependicular a parede - tipo "bandeira"
m Grau de Proteccéo: IP40

m Classe de Isolamento: I @

m Temperatura de funcionamento: 0 ... 40 °C

m Resisténcia a Chama e a inflamagéo (IEC 695-2-1 / IEC 50-11), fio de
Ni-Cr incandescente a 850°C

m Tensao de Alimentagéo: 230 V, 50 Hz

m Recarga completa em 12 horas nos modelos com 1 hora de autonomia
m Possibilidade de montagem sobre superficies inflamaveis

Referéncias

Visibilidade Autonomia Consumo Bateria Peso Referéncia
(m) (h) (VA) (kg)
Sinalizacdo de Emergéncia Quick Signal (ndo inclui telas)
28 1 4.5 48V 0.6 Ah  Ni-Cd 0.800 OVA38504E
28 3 4.5 4.8V 1.5Ah Ni-Cd  0.900 OVA38505E
Tela de sinalizacao de saida para sinalizagédo de 1 face
OVA50319E
OVA50320E
OVA50321E
Tela de sinalizacdo de saida para sinalizacdo de 2 faces
OVA50322E
T
Tela de sinalizagcdo de saida para sinalizacéo de 1 ou 2 faces
OVA50324E

EXIT . EXIT

12
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Quick Signal
IP 40

Modos de Instalacao

Na Parede
(Montagem com
Acessorios incluidos)

NoTecto
(Montagem sem
acessorios)

Suspensa
(Montagem com kit
nao incluido)

No tecto falso
(Montagem com kit
nao incluido)

Prependicular

a Parede - tipo
"bandeira"
(Montagem com
Acessorios incluidos)

Dimensoées
B
A
A
C
]
Modelo dimensdes (mm)
A B C
Quick Signal 235 290 60

Referéncias

Dimensdes Referéncia
Altura x Largura x Prof.
(mm)
Kit para montagem OVA50318E
em tecto falso
Kit para montagem OVA50314E
Suspensa ou a Canalizagdo
electrificada (tipo Canalis)
Telecomando 102 x 77 x 81 OVA50325E
Teleur it 4,5 mod. de 18 mm
Todos os modelos o e
(até 100 armaduras) . e
B .
: . ¥
Telecomando —= —_ 90 x 71 x 60 OVA50326E
Teleur 500 ' e 4 mod. de 18 mm
Todos os modelos A -
(até 500 armaduras) guase
8 =
T "
Pecas de Substituicao
Descrigao Compatibilidade Referéncias
Baterias 4.8V, 0.6 Ah OVA38504E OVA51014E
Ni-Cd 4.8V, 1.5 Ah OVA38505E OVA51015E
Suporte de Montagem OVA38504E, OVA38505E OVA50316E

Na parede / Prependicular
a parede (tipo Bandeira)

Schneider
Electric
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Top 4
IP 40

Top 4

43

Lanterna portatil com 4 filtros coloridos (incluido)

Apresentacao

m Top 4 é uma lanterna portatil de seguranga com baterias de chumbo
recarregaveis e 2 lampadas: 1 LAmpada de Xénon de 6W e 1 [ampada
incandescente de 1,5 W.

m Ideal para ver a noite, salvamentos e fungdes similares. Top 4 pode
também ser utilizada como lampada de emergéncia, gracas ao seu difusor-
sinalizador com fungéo intermitente de ambas as lampadas.

m Resistente: Desenhada para aplicagbes agrestes, e fabricada com
materiais de grande resisténcia.

m Recarregavel directamente da rede de alimentacéo (230V, 50 Hz). O cabo de
alimentacéo encontra-se dentro do compartimento da éptica.

m Quando ligada a rede de alimentacgao, pode ligar automaticamente em
caso de falha desta.

m Versatil: Top4 pode ser utilizada como lanterna gragas a sua cabeca
orientavel.

m Encontra-se disponivel como opg¢do um carregador externo para carregar
a Top 4 através da bateria do automovel.

Caracteristicas Técnicas

® Ambas as luzes podem estar intermitentes

m Grau de Protecgéo: IP40

m Classe de Isolamento: Il O

m Temperatura de funcionamento: -10° ... 40 °C

m Tensao de alimentagdo: 230V, 50 Hz

m Recarga completa em 24 horas

m Autonomia: 4h (Luz principal) e 12h (Luz auxiliar)
Referéncias

Lampada (W) Autonomia Consumo Bateria Peso  Referéncia
principal auxiliar (h) (VA) (kg)

6 xénon 1.5 incandescente 4-12 10 6V 4Ah Pb 1.900 OVA41317E
Diagrama

L im |

——— ) Ts

320 Ix
| Zm |
Acessorios
Descrigéo Referéncia
Suporte para ’ Este acessoério é fabricado em OVA50360E
lanterna F ‘*» aco e bastante Util para fixagédo
das lanternas portateis a parede,

Em veiculos motorizados, barcos,
Etc ..., para manter as unidades na
posicao adequada

Fabricado para resolver o problema de OVA50315E
sinalizag&o circular, este difusor

¢ utilizado com as luzes intermitentes
da Top4. Esta adequado para
utilizagdo em caso de nevoeiro, perigo,
etc... e pode ser utilizado quando é
necessario iluminagéo de 360°. Ideal
para bombeiros, policia, barcos,
aplicacoes

de salvamento, brigadas de
construcéo, etc...

Difusor/
Sinalizador

Carregador E utilizado para recarregar as lanternas OVA50358E
portateis de emergéncia A partir de
] 12/24 VDC. Poténcia maxima de saida
n 10VA (excluir cargas capacitivas)
Tensao de saida: 220 V, 50 Hz
Dimensdes: 65x95x100 mm

Pecas de Substituicao

Descrigéo Referéncia
Bateria 6V, 4 Ah, Pb OVA51023E
Lampadas  Xénon, 6V, 0.9 A, E10 OVA51001E

6V,1.5W OVA51000E
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Toplux
IP 55

Apresentacao

m Toplux é uma lanterna portatil de seguranca recarregavel, com um grau de
protecgado IP55 (resistente a ambientes humidos).

m Ideal para utilizagao militar, policia, aplicagdes de seguranga e salvamen-
to. Toplux pode também ser utilizada como lampada de emergéncia, gragas
ao seu difusor/sinalizador com funcéo intermitente de ambas as lampadas.
m Toplux vem equipada com duas lampadas: 1 Lampada potente de
halogénio de 10 W e 1 lampada incandescente de 1,5 W

m A sua luz permite ser visualizada a mais de 200 metros.

m Recarregavel directamente da rede de alimentagéo (230V, 50 Hz).

m Quando ligada a rede de alimentagéo, pode ligar automaticamente em
caso de falha desta.

m Possui um circuito electronico para prevengao da descarga completa das
baterias.

m Versatil: Toplux pode ser utilizada como lanterna gracas a sua cabeca
orientavel.

m Encontra-se disponivel como opgao um carregador externo para carregar
a Toplux através da bateria do automovel.

Toplux Caracteristicas Técnicas

C E ® Ambas as luzes podem estar intermitentes, de acordo com a norma
IEC 2.2, quando montada com os filtros coloridos (incluidos)

m Grau de Proteccéo: IP55

m Classe de Isolamento: Il @

m Temperatura de funcionamento: -10° ... 40 °C

m Tenséo de Alimentagdo: 230 V, 50 H

m Recarga completa em 24 horas

m Autonomia: 2 h (Luz principal) e 15 h (Luz auxiliar)

Referéncias

Lampada (W) Autonomia Consumo  Bateria Peso Referéncia
principal  auxiliar (h) (VA) (ka)
10 Halogénio1.5 incandescente 2-15 10 6V 4Ah Pb 2.000 OVA41318

Diagrama
1 1 m 1

e ) JEC

Lanterna portatil com os acessdrios incluidos (Cabo
de alimentacdo, 4 filtros coloridos de acordo com a
IEC2.2 e fita para transporte

490 Ix

1 2 m 1
Acessorios

Descrigao Referéncia
Suporte Este acessorio sdo fabricados em ago e OVA50360E
para bastante Uteis para fixagao das lanternas
Lanterna portateis a parede, em veiculos moto-

rizados, barcos, Etc ..., para manter as

unidades na posigao adequada
Difusor/ Fabricado para resolver o problema de sina- OVA50315E
Sinalizador lizacao circular, este difusor é utilizado com

as luzes intermitentes da Toplux. Esta ade-

quado para utilizacdo em caso de nevoeiro,

perigo, etc... e pode ser utilizado quando é

necessario iluminagdo de 360°. Ideal para

bombeiros, policia, barcos, aplicagdes de

salvamento, brigadas de construcéo, etc...
Carregador E utilizado para recarregar as lanternas OVAS50358E

portateis de emergéncia a partir de 12/24

] VDC. Poténcia maxima de saida 10VA
n (excluir cargas capacitivas)
' Tenséo de saida: 220 V, 50 Hz

Dimensdes: 65x95x100 mm

Pecas de Substituicao
Descricéo Referéncia
Bateria 6V, 4 Ah, Pb OVA51023E
Lampadas  halogénio, 6V, 10 W OVA51002E
6V,1.5W OVA51000E
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Jodiolux
IP 65

Apresentacao

m Jodiolux é uma lanterna portatil de seguranca recarregavel, com
funcdes de emergéncia de alta performance e com um grau de
protecgéo IP65 (resistente a ambientes humidos).

m Ideal para utilizacao militar, policia, aplicacées de seguranca e
salvamento.

m Jodiolux vem equipada com duas lampadas: 1 LAmpada potente

de halogénio de 10 W e 1 lampada incandescente de 1,5 W para uma
iluminagédo econémica.

m A sua luz permite ser visualizada a mais de 300 metros.

m Recarregavel directamente da tenséo da rede de alimentagéo (230V, 50
Hz).

m Quando ligada a rede de alimentacéo, pode ligar automaticamente em
caso de falha desta.

m Versatil: Jodiolux pode ser utilizada como lanterna gracas a sua
cabeca orientavel.

m Encontra-se disponivel como opgao um carregador externo para
carregar a Jodiolux através da bateria do automével.

Caracteristicas Técnicas

m Ambas as luzes podem estar intermitentes, de acordo com a norma
IEC 2.2, quando montada com os filtros coloridos (incluidos)

m Grau de Protecgao: IP65 (Bucins especiais de borracha)

m Classe de Isolamento: |l O

m Temperatura de funcionamento: 10° ... 40 °C

m Tensao de Alimentacédo: 230V, 50 Hz

m Recarga completa em 24 horas

m Autonomia: 4 h (Luz principal) e 24 h (Luz auxiliar)

Referéncias

Jodiolux Lampada (W) Autonomia Consumo  Bateria Peso Referéncia
ce principal  auxiliar (h) (VA) (k)
10 halogénio1.5 incandescente 4-24 6.5 6V 7Ah Ni-Cd 2.100 OVA41033E

Diagrama

I im ]
F 1

———— " 0 | L

Lanterna portatil com os acessorios incluidos
(Cabo de alimentacéo, 4 filtros coloridos de acordo
com a IEC2.2 e fita para transporte)

1300 Ix
: 2m |
Acessorios
Descrigéo Referéncia
Suporte . Este acessorio sdo fabricados em OVA50359E
paraa ‘ aco e bastante Uteis para fixacdo das
lanterna \ [ lanternas portateis a parede, em veiculos
| motorizados, barcos, Etc ..., para manter
‘ as unidades na posicao adequada
Carregador E utilizado para recarregar as lanternas OVAS50358E
portateis de emergéncia A partir de 12/24
] VDC.
; u Poténcia maxima de saida 10VA (excluir

cargas capacitivas)
- Tensédo de saida: 220 V, 50 Hz
Dimensdes: 65x95x100 mm

Pecas de Substituicao

Descrigédo Referéncia
Bateria 6V, 7 Ah, Ni-Cd OVA51020E
Lampadas halogénio, 6V, 10 W OVA51002E

6V,1.5W OVA51000E
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Teleur
Telecomando
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Descricao

O telecomando é usado principalmente para inibigdo do funcionamento
de emergéncia. A iluminagéo de seguranga pode ser desligada quando
a alimentag&o da rede é desligada (por exemplo quando um edificio

ndo se encontra ocupado). Pode também ser usado para operagdes

de manutencéo para ligar ou desligar as armaduras de iluminagao de
seguranca. Quando a tensdo de alimentacéo é reposta, é efectuado

o rearme ao telecomando, e a iluminagdo de seguranca encontra-se
pronta a funcionar no caso de haver nova falha de energia. As condi¢des
de seguranca do edificio continua-se a garantir.

Vantagens

m As principais vantagens deste telecomando s&o:

O A capacidade da bateria é preservada (para garantir a autonomia
maxima quando a tensio da rede é reposta). As armaduras estao
prontas a funcionar mesmo apos o ndo funcionamento durante longos
periodos.

o Aumentar a vida util da bateria. Utilizando o Teleur previne-se a
descarga profunda da bateria.

o OTeleur esta de acordo com as normas europeias EN60 598-2-22

Caracteristicas Técnicas

Teleur | Teleur 500

Tenséo alimentacéo 220/230 V, 50/60 Hz

Tempo de recarga minimo 24 h

Caixa Policarbonato auto-extinguivel self-extinguishing polycarbonate (PC)
UL 94 V2

Isolamento Duplo isolamento

Resisténcia a Chama e a inflamagéo 750°C

(IEC 695-2-1 / IEC 50-11), fio de Ni-Cr

incandescente

Dimensbdes  altura 102 90

(mm) largura 7 71

profundidade 81 60
Numero de médulos de 18 mm 4.4 4
Numero maximo de armaduras por cada Teleur [100 500

Distancia méaxima entre o controlo remoto e as |approximately 500 m
armaduras Aproximadamente 500 metros
Seccdo minima do cabo

1mm? para 100 armaduras

Baterias 5x 1.2V, 500 mAh, Ni-Cd

Consumo 0.5 VA

Referéncias

Controlo Remoto Peso Referéncia
(kg)

Teleur 0.300 OVA50325E

Teleur 500 0.300 OVA50326E
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lluminacao de emergéncia
Informacao Geral

lluminagcao de emergéncia e outros sistemas

Quando nos referimos a iluminagdo de seguranga, significa que estamos
a falar de um tipo de iluminagéo que fica acesa quando a iluminagéo
normal falha.

A iluminacao de emergéncia pode ser sub-dividida do seguinte
modo (EN-1838):

lluminacéo de Seguranca

E proveniente da lluminagcdo de emergéncia e destina-se a fornecer
iluminagcao as pessoas para evacuagao de uma area de modo
seguro, ou para fornecer iluminagao aqueles que tém de finalizar uma
operacao potencialmente perigosa, antes de abandonar a area onde
se encontram. Destina-se a iluminar os caminhos de fuga e assegurar
uma visibilidade continua. A iluminagcédo de seguranca pode também
ser subdividida em:

lluminacao de Seguranca lluminagao de seguranca de

de circulacao (evacuacao) ambiente (anti-panico)

Pretende-se assegurar Pretende-se prevenir o possivel panico
que os caminhos de fuga e fornecer a iluminagéo necessaria
possam ser claramente de modo que as pessoas possam
identificados e usados em chegar as areas onde se encontram os
seguranca. caminhos de fuga.

lluminacao de seguranca

A iluminagéo de seguranga é muito importante para quem projecta
sistemas de emergéncia. Uma escolha cuidada ajuda a melhorar os
niveis de seguranca e permite gerir melhor as situagdes de emergéncia.
A norma EN 1838 “Aplicagdes de iluminacéo - lluminagdo de Emer-
géncia” fornece alguns conceitos fundamentais sobre lluminagédo de
emergéncia e Caminhos de fuga: “ a intengéo de iluminar os caminhos
de fuga é de garantir uma saida segura do edificio aos seus ocupantes,
fornecendo-lhes a direcgao e visibilidade suficiente para a sua evacua-
¢éo...”

O conceito referido acima é muito simples: A sinalizagéo de seguranca e
a iluminacdo dos caminhos de fuga devem ser duas coisas distintas.

Funcao e funcionamento das armaduras de iluminacao
de seguranca

As especificagcOes de fabrico estdo cobertas pela norma EN60 598-2-22
“necessidades particulares — Armaduras de iluminacdo de emergéncia”,
as quais tém também em conta a EN60 598-1 Armaduras de lluminagao
— “Parte 1: Necessidades gerais e testes”.

Autonomia

A necessidade base é determinar o tempo de duragéo necessario da ilu-
minagéo de emergéncia. Normalmente € de 1 hora, mas em alguns paises
existem diferentes necessidades de autonomias de acordo com as normas
técnicas locais.

Operacao

Deveremos de clarificar os diferentes tipos de iluminagdo de seguranca:

m Armaduras de Emergéncia Nao Mantidas

O A lampada acende-se se existe uma falha na iluminagdo normal

O A alimentacao da lampada é efectuada a partir da bateria durante a falha
darede

O A bateria é automaticamente recarregavel quando a rede de alimentacéo
é restaurada

m Armaduras de Emergéncia Mantidas

O A lampada esta continuamente acesa

O A alimentacao da lampada é efectuada a partir da rede de alimentacao,
podendo ser inibida no caso da area ndo estar ocupada

O A alimentacao da lampada é efectuada a partir da bateria durante a falha
darede

O A bateria € automaticamente recarregavel quando a rede de alimentacao
€ restaurada

Schneider
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Concepcao de instalacoes
de iluminacao de seguranca

As principais fungdes de um sistema de
iluminagé@o de emergéncia quando a iluminagédo
normal falha devem ser as seguintes:

m Visualizagéo clara dos caminhos de fuga

A integrag@o da iluminagdo de emergéncia com as normas de iluminagédo
devem estar estritamente de acordo com as normas dos sistemas
eléctricos de Baixa Tensdo em edificios.

através de sinalizacao clara. i
m Fornecer iluminagéo de
seguranca suficiente ao longo
dos caminhos de fuga, de modo

que as pessoas possam
encontrar com seguranga
os caminhos de saida.

m Garantir que os equipamentos
de seguranca contra incéndios
ao longo do caminho de fuga
estéo facilmente identificaveis.

O fabrico e concepcéo de armaduras de
iluminagdo de emergéncia é regulada por uma
série de normas legislativas, as quais sdo
actualizadas e implementadas ao longo dos
tempos através de documentacgéo publicada
pelas autoridades Europeias e internacionais de
regulamentagéo.

Cada pais tem as suas proprias leis e
regulamentagdes para além das normas
técnicas para diferentes sectores. Basicamente
descrevem os locais onde deve haver iluminagéo
de emergéncia e as suas especificagoes
técnicas.

EN 1838

Documento muio importante a nivel europeu sobre iluminagao de emergéncia
é anorma EN 1838 "Aplicagdes de iluminagéo. lluminagao de emergéncia".
Esta norma apresenta necessidades e constrangimentos especificos sobre
a operacao e funcionamento de sistemas de iluminagédo de emergéncia.

CEN e CENELEC

Com as normas CEN (Comité Europeu de Normalizagéo) e CENELEC
(Comité Europeu de Normalizagéo Electrotécnico), estamos a lidar com
os interesses técnicos e de design. Existem diferentes seccdes sobre
emergéncia. Deve ser feita uma separagéo entre normas de iluminacéo e
normas de instalagdo.

EN 60598-2-22 and EN-60598-1

As armaduras de iluminacao de emergéncia estdo sugeitas a norma
Europeia EN 60598-2-22 "Requisitos particulares - Armaduras de
iluminagéo de emergéncia", a qual integra o texto (analise e especificagdes)
da norma EN-60598-1 Armaduras de iluminagédo — "Parte 1: Requisitos e
testes gerais".
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Concepcao de instalacoes
de iluminacao de seguranca

O seguinto esquema pode ser usado para
simplificagdo dos varios passos a ter em conta
na concepcao de um projecto de iluminagéo de
emergéncia.

Passo 1

Localizar a iluminacao de seguranca onde é
necessaria.

m A norma EN-1838, seccéo 4-1 indica que as
armaduras devem ser instaladas pelo menos a 2
metros do chao. Isto para que possam ser vistas.
Se a zona tiver de ser evacuada, na mesma
seccgéo explica-se onde e como colocar as
armaduras de iluminacao de seguranca.

m Instalacdo da iluminacao de seguranca de
acordo com EN-1838.

Alguns elementos fundamentais devem ser considerados na fase inicial do
projecto. Um dos mais importantes é a planta do edificio o qual ¢ utilizada
para determinar:

B As areas a iluminar. E também importante determinar a posicéo

dos equipamentos de combate a incéndio, de modo a projectar
convenientemente as areas.

m Caminhos de saida, para verificar se sdo caminhos de fuga ou areas
abertas.

m Areas como elevadores, casas de banho, salas técnicas.

m Area na saida, para determinar a iluminagdo necessaria a saida de um
caminho de fuga.

® Modo de funcionamento da armadura, mantido ou ndo-mantido.

m Autonomia, 1 hora ou 3 horas de acordo com a norma aplicada.

No sentido de identificar essas areas, € muito importante aplicar principios
béasios da logica de seguranga, tendo em conta os principios referidos
pela norma EN 1838. Esta norma é fundamental para decidir onde e como
colocar as armaduras para iluminagao de segurancga. As leis e regras
locais (nacionais) devem ser utilizadas para definicdo dos parametros de
iluminagéo a ter em conta nas diferentes areas.

G

a saida no final do caminho
de fuga

junto a cada porta de saida sinalizag&o clara da direccdo
de saida para que ndo haja

qualquer duvida

junto a posto de socorro
meédico

em todas as mddangas de
direc¢ao

junto a cada patamar de
escadas

junto a botoneira de alarme
de incéndio e equipamento
de combate a incéndio

junto a cada interseccao
(cruzamento)

sempre que haja um degrau
(mudanca de nivel)
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Concepcao de instalacoes
de iluminacao de seguranca

Passo 2

# d lluminacao de seguranca de circulagao (Evacuacao)
m E muito importante para o melhor caminho de fuga, que este esteja
claramente indicado, de modo a permitir uma evacuacao rapida e segura
dos edificios.
m A eficacia da sinalizagéo depende basicamente do tamanho, da cor, da
o localizacdo e de como ele consegue ser bem visto.
h ﬁ m As normas europeias definem os formatos, por exemplo "EXIT" deve ser
considerado obsoleto, e deve ser substituido por pictogramas, os quais

mostram desenhos a branco sobre fundo verde (chamados "homem a
correr").

() Distancia maxima de visualizacao
m E importante garantir que a sinalizacdo que indica os caminhos de fuga
seja visivel a partir de todas as direcc¢oes. Isto depende do tamanho da
sinalizacdo, mas também da sua posicao.
m Para isso as normas definem a seguinte formula: d = s x p
onde:

Os modelos comuns de pictograma

o "d" é a distancia maxima de visualizagdo
O "p" é a altura do pictograma
O "s" = 100 para sinalizagdo iluminada externamente

= 200 para sinalizag&o iluminada internamente

Medic¢éo do alor de Lumen de um sinal

Exemplo tipico de medicéo da distancia de visualizagdo
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Concepcao de instalacoes de
iluminacao de seguranca

Passo 3

lluminacao de seguranca de circulacao (evacuacao)

m Quando a iluminacédo de seguranca esta até 2 metros de altura (de
acordo com a EN 1838), as armaduras devem garantir o fornecimento
minimo de um nivel de iluminagéo de 1Lux no pavimento ao longo da linha
central de evacuacao.

m A iluminagdo néo devera ser inferior a 0,5Lux ao longo da secgéo central a
qual ndo devera ser inferior a metade da altura a que a armadura se encontra.

j 1 lux ' ‘ ‘

im

B

Em alguns paises hd divergéncias especificas ao m Deveremos ter e conta 2 comentarios (notas) existentes na EN 1838
pais que substituem as normas europeias. sobre este tépico.

O "Nota 1: em caminhos de fuga largos, devem ser considerados grupos
de 2 metros de altura."

O "Nota 2: existem paises que obrigam a diferentes niveis de iluminac&o."
m O tempo de resposta das armaduras de emergéncia devera ser de 0,5
segundos, 50% da iluminagdo minima devera ser fornecida em 5 segundos.
Contudo, a iluminacéo total devera estar a funcionar em 60 segundos.

Passo 4

lluminacao de seguranca de ambiente i
(anti-panico) R

m Para areas abertas (Open space) ou zonas que ;
cruzem com caminhos de fuga, conhecidos por ! !
zonas anti-panico, um valor minimo de 5Lux. No ‘
pavimento deve ser garantido em toda a area
envolvente, excluindo os 0,5 metros a volta da ' | 1

A |

area. |

m Outros parametros séo similares aos ja | : |
referidos por iluminacéo de segurancga e de | Q.25
circulagéo. ' | - 7
Passo 5 r [u_u ! i -

Colocar armaduras em localizagoes
importantes do edificio
m Os elevadores, salas técnicas, sala de grupos, | [ |
geradores, parques de estacionamento cobertos, 3 '| I
necessitam de iluminagéo de seguranga de ]
modo a permitir as pessoas trabalhar durante a
falha de energia.

]

lluminagédo nas dreas anti-pénico.
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Concepcao de instalacoes de

iluminacao de seguranca

Sistemas standard de blocos auténomos

m Este tipo de sistema utiliza armaduras
equipadas com baterias, circuitos de carga,

e sensor de falta de tensédo, e garantem uma
comutacao autébnoma em caso de emergéncia.
m Cada zona pode ser alimentada por uma ou
mais armaduras, as quais garantem iluminagéo
em emergéncia, gragas a reserva de energia
existente nas suas baterias.

m A principal vantagem ¢ a facilidade de
instalagcéo e ligagéo, além do facto de se uma
armadura se avariar, todas as outras mantém-
se operacionais, ou seja, todo o sistema de
seguranca mantém-se a funcionar.

m Cada equipamento é uma armadura que se
liga em caso de falha da rede normal. Nao é
necessario nenhuma sala técnica ou circuitos
de poténcia dedicados. Podem ser instalados
em qualquer lugar e a sua manutencgao é
reduzida.

m Desde a sua instalac&o inicial, as armaduras
de seguranca nao necessitam de cabos
dedicados, podendo ser alimentados pelos
circuitos normais. Na realidade as armaduras
mantém-se carregadas pelos circuitos normais,
e durante a falha da rede, fornecem a energia
de que necessitam a partir das baterias
carregadas.

Se necessario pode-se inibir remotamente a
emergéncia. De acordo com os modelos, pode
ser utilizado o telecomando Teleur.

m Quando a rede normal estéa presente, o
telecomando Teleur permite efectuar algumas
operagdes, tais como a sincronizacéo de
testes, efectuar d imediato testes manuais. Se
a rede normal é cortada, o telecomando pode
apagar as armaduras de seguranca.

Indicagoes dos sistemas-tipo de iluminag¢ao de seguranca

7

Quadro eléctrico de zona

(

) (

) (

R
¥

Ligar lampadas
normais

Circuito ilumingao normal

Circuito iluminagao
emergéncia

Esquema de ligacéo tipico
A ligacdo deve ser efectuada directamente (sem interrupgao) do circuito de alimentacéo local.

Quadro eléctrico de zona

(53

C

Ligar lampadas
normais

Circuito ilumingao normal

Circuito iluminagédo

emergéncia

Esquema de ligagbes com inibigdo de emergéncia
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Glossario de iluminacao
de seguranca

A maior parte das definigdes sdo extraidas das normas europeias EN 1838 and EN 60598-2-22.

lluminacao de seguranca de circulacao
(evacuacao)

lluminagcao de seguranca que fornece
iluminacéo para as pessoas, com seguranca
deixarem o seu local ou atempadamente
terminar um potencial processo perigoso, antes
de deixarem o local.

Saida de emergéncia
Caminho utilizado para sair durante uma
emergéncia.

lluminagao de seguranca
lluminacao fornecida quando a alimentagéo a
iluminagéo normal falha.

lluminacéao de seguranca classificada por
Lumen de saida

Lumen de saida é o valor indicado pelo
fabricante da armadura, 60 segundos (0,5
seg. para armaduras de iluminagcdo em zonas
de alto risco) apds a falha de rede normal e
continuamente até ao final da autonomia .

Modo emergéncia

E o estado da armadura de emergéncia que
fornece iluminacgéo a partir da fonte de energia
interna quando a rede normal falhou.

Caminho de fuga
Caminho identificado para evacuagédo em caso
de emergéncia.

lluminacao de caminhos de fuga

lluminagédo de seguranca que garante que os
caminhos de evacuacao sao efectivamente
identificados e usados em seguranca, quando
o local esta ocupado.

Sinalizacao de emergéncia internamente
iluminado

Sinalizagédo que tem internamente uma fonte
que o ilumina.

Lumen (Im)

Unidade de medida para quantificar a luz
fornecida por uma armadura (é importante
referir "armadura”, porque ao valor nominal
da fonte de luz ha que ter em conta a redugéo
de luz devido a difusor, ao reflector, e ao
envelhecimento da fonte de luz).

lluminacao de seguranca mantida

Armadura cuja lampada de iluminagéo de
emergéncia esta sempre ligada quer esteja
presente ou ndo a alimentacdo da rede normal.

Taxa de sobrecarga maxima
Taxa de carga maxima continua que pode ser
aplicada a uma bateria totalmente carregada.

lluminacéao de seguranca nao-mantida
Armadura cuja lampada de iluminagao de
emergéncia é ligada apenas quando falha a
alimentacao da rede normal.

Modo normal

Estado em que a armadura de emergéncia

se encontra pronta a funcionar no modo de
emergéncia quando a rede de alimentagao
normal esta presente. Em caso de falha

desta alimentacao, o bloco autbnomo muda
automaticamente para o modo de emergéncia.

Falha de alimentacao normal

Condicao onde a iluminagcao normal néo
pode fornecer uma iluminagdo minima
para evacuacgado de emergéncia e quando a
iluminacéo de emergéncia deve entrar em
funcionamento.

lluminacao de seguranca de ambiente (anti-
panico)

lluminagdo de seguranca para prevencao de
panico e para fornecimento de iluminagéo de
modo a permitir as pessoas a encontrar e poder
identificar o caminho de evacuacéo.

Autonomia de emergéncia

Tempo, indicado pelo fabricante durante o qual
os Lumen nominais sé@o fonecidos durante uma
emergéncia.

Capacidade de inibicado remota

Meio de inibir remotamente uma armadura
associada a um sistema de iluminacgéo de
emergéncia.

Estado de inibicao remoto

Estado no qual o bloco auténomo se encontra
inibido de funcionar através de um equipamento
remoto enquanto existe presenca de tensdo da
rede normal de alimentagéo. E em caso de falha
de alimentacdo da rede normal a armadura né&o
comuta para o estado de emergéncia.

Rest mode

Estado no qual o boco auténomo foi
intencionalmente inibido enquanto a rede de
alimentacao normal esta desligada e que no
caso de retorno da tenséo normal da rede de
alimentacéo, automaticamente comuta para o
modo normal.

Sinalizacao de seguranca

Sinalizagdo que fornece uma mensagem geral
de seguranca, obtida pela combinagao de
cores e fundos geométricos no qual através de
simbolos graficos, d4 uma mensagem particular
de seguranca.

Bloco autonomo

Armadura que fornece iluminacao de
emergéncia de modo mantido ou nao-mantido
na qual todos os seus elementos, como

a bateria, lampada, é fornecida dentro da
armadura, ou junto a ela (maximo com um cabo
de 1m de comprimento).
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Schneider Electric Portugal

Sede:

Av. Marechal Craveiro Lopes, N° 6
1749-111 Lisboa

Tel.: 217 507 100

Fax: 217 507 101

Delegagoes:

Porto (Maia)

Edificio Vianorte

Rua do Espido, N° 164 C, sl 506
4471-904 Maia

Tel.: 229 471 100

Fax: 229 471 137

Viseu

Bairro de Santa Eugénia

Rua Dr. Asdrubal Moreira, Lote 3A
R/C Dto.

3500-002 Viseu

Tel.: 232 426 836

Fax: 232 426 280

Leiria

Urbanizagao Quinta da Gordalina
Rua Anténio do Espirito Santo,
Lote 1 - Loja 90

2415-440 Leiria

Tel.: 244 852 170

Fax: 244 854 699

Lisboa

Rua Castilho, N° 167 - 2°
1070-050 Lisboa

Tel.: 213 812 200

Fax: 213 812 247

Faro

Urbanizagdo Monte da Ria

Rua Manuel Martins, Lote J - R/C
Montenegro

8005-261 Faro

Tel.: 289 818 867

Fax. 289 819 248

www.schneiderelectric.pt

Os produtos e materiais apresentados neste documento séo susceptiveis
de evolugao, tanto nos planos da técnica e da estética, como no plano da
utilizagdo. A sua descricdo ndo pode, pois, em caso algum, ser considerada
como tendo um aspecto contratual. Assim, s6 nos responsabilizamos pelas
informagdes dadas apos confirmagdo pelos nossos servigos.
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